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1. Datos Descriptivos de la Asignhatura

Asignatura: Inglés Técnico Maritimo Cdédigo: 140909280
- Centro: Escuela Técnica Superior de Nautica, Maquinas y Radioelectronica Naval (ETSNMRN)
- Titulacion: Diplomatura en Navegacién Maritima

- Plan de Estudios: P090

- Rama de conocimiento: Ingenieria'y Arquitectura

- Intensificacion (s6lo en caso de Master): No Procede

- Departamento: Filologia Inglesay Alemana

- Area de conocimiento: Filologia Inglesa

- Curso: Segundo / Tercero

- Caracter: Optativo

- Duracion: Un semestre

- Créditos: 6,0 (4,5T + 1,5P)

- Direccion Web de la asignatura: No procede

- Idioma: Inglés (85%) / Espafiol (15%)

2. Prerrequisitos para cursar la asignatura

Esenciales / Recomendables:

Para cursar la presente asignatura, sera requisito esencial tener un conocimiento de la lengua inglesa igual o superior a los

niveles A2-B1 del Marco Comun Europeo de Referencia para las Lenguas’.

3. Profesorado que imparte la asighatura

Coordinacion / Profesor;: MELCHOR GONZALEZ, ELICIO

- Grupo: Mafana

- Departamento: Filologia Inglesa'y Alemana

- Area de conocimiento: Filologia Inglesa

- Centro: ETS Nautica, Maquinas y Radioelectrénica Naval (ETSNMRN)

- Lugar Tutoria®: Despacho 8 — 12 Planta, Edif.° Departamental de Nautica.

- Horario Tutoria®:

Primer Cuatrimestre, lunes de 09.30 a 11.30; martes de 10.30 a 11.30; miércoles de 10.30 a 11.30; jueves de 09.30
a 11.30.

Segundo Cuatrimestre, lunes de 10.30 a 12.30; martes de 10.30 a 12.30; miércoles de 11.30 a 12.30; jueves de
11.30 a 12.30.

- Teléfono (despachol/tutoria): +34 922 319 814
- Correo electrénico: No procede

- Direccion web docente: No procede

(1) Se entiende como la atencién personalizada al alumnado. Se trata de la tutoria que tradicionalmente el profesorado
desempefia en su despacho.

! http://cve.cervantes.es/ensenanza/biblioteca_ele/marco/cve_mer.pdf
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4. Contextualizacion de la asignatura en el Plan de Estudios

- Bloque Formativo al que pertenece la asignatura: Catalogo de Optativas.

- Perfil Profesional: La finalidad de esta asignatura es dotar a los alumnos de las destrezas lingiliisticas necesarias para cumplir
con los requisitos de Formacioén del Cédigo STCW 1995, 2010, en especial, en lo relativo al conocimiento y uso del inglés como
lingua franca.

5. Objetivos

Objetivos del Titulo desarrollados en la asignatura

- Asegurar que los estudiantes cumplen con los requisitos de conocimiento, comprensiéon y manejo del inglés conforme a lo
estipulado en el Cédigo STCW 1995.

- Formar profesionales expertos en navegacion, y comercio maritimo, conocedores de la meteorologia, de la oceanografia y
astronomia nautica.

- Formar profesionales que se encargan de la 6ptima ejecucion de las maniobras, medidas de seguridad y sefializacién con el
fin de que todas las caracteristicas del buque funcionen correctamente, estudiando las estructuras de los buques, la
hidrostatica y estabilidad, estiba de la carga de cualquier tipo, maniobrabilidad y el gobierno de la embarcacién en cualquier
condicién.

Objetivos generales de la asignatura
- Desarrollar las destrezas linglisticas del estudiante en el uso del inglés hasta un nivel intermedio (B1-B2).

- Proporcionar un marco en el que se introduzcan temas seleccionados del Lenguaje Normalizado de Comunicacién (SMCP
2002), segun lo estipulado en el Cédigo STCW 1995.

- Dar a los estudiantes una amplia gama de oportunidades para practicar la comunicacion en inglés, tanto en ambitos marinos
como generales.

- Estimular las técnicas de estudio esenciales en el aprendizaje permanente autbnomo en la mar.

6. Competencias

Competencias generales del Titulo desarrolladas en la asignatura

1. Capacidad de andlisis y sintesis
Capacidad de organizacion y planificacion
3. Conocimiento de una lengua extranjera
4. Resolucién de problemas
5. Toma de decisiones
6. Trabajo en equipo
7. Trabajo en un equipo interdisciplinar
8. Habilidades en las relaciones interpersonales
9. Razonamiento critico
10. Compromiso ético
11. Aprendizaje auténomo
12. Adaptacion a nuevas situaciones
13. Creatividad
14. Liderazgo
15. Capacidad y comprension para la resolucion de problemas

Competencias especificas del Titulo desarrolladas en la asignatura
16. Responder correctamente a las diferentes situaciones de emergencia

17. Responder adecuadamente a una sefial de Distress [Peligro] en la mar
18. Empleo correcto del vocabulario estandar de inglés maritimo de la O.M.I.

19. Capacidad para mantener la seguridad y la proteccién de las personas a bordo
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7. Contenidos de la asignatura

Modulo I: El Puerto
- Profesor: MELCHOR GONZALEZ, ELICIO

- Temas (epigrafes)

Introduccién

Tipologias portuarias

Areas portuarias

Infraestructura Portuaria

Servicios Portuarios

Personal Portuario

Tarifas Portuarias

Glosario y siglas de transporte maritimo

NGO~

Médulo II: El buque
- Profesor: MELCHOR GONZALEZ, ELICIO

- Temas (epigrafes)

9. Introduccion

10. Partes del buque

11. Tripulacion

12. Tipos de mercancias

13. Tipos de contenedores

14. Tipos de buques

15. Glosario y siglas de transporte maritimo

Modulo lll: Los Agentes del Transporte Maritimo

- Profesor: MELCHOR GONZALEZ, ELICIO

- Temas (epigrafes)

16. Introduccion

17. Agentes maritimos

18. Organismos

19. Glosario y siglas de transporte maritimo

Médulo IV: Contratos de Transporte Maritimo
- Profesor: MELCHOR GONZALEZ, ELICIO

- Temas (epigrafes)

20. Introduccion
21. Charter Party (Pdliza de Fletamento)
e Clasificacion
22. Bill of Lading (Conocimiento de Embarque)
23. Contrato de Remolque
24. Contrato de Salvamento
25. Glosario y siglas de transporte maritimo

Médulo V: Incoterms-Clausulas de Transporte

- Profesor: MELCHOR GONZALEZ, ELICIO

- Temas (epigrafes)

26. Introduccion
27. Los Incoterms
28. Glosario y siglas de transporte maritimo
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Moédulo VI: Las Comunicaciones

- Profesor: MELCHOR GONZALEZ, ELICIO

- Temas (epigrafes)

29. Introduccion

30. Expresiones propias de la comunicacién maritima
31. “Message markers”

32. ldentificadores de emergencia

33. Glosario y siglas de transporte maritimo

Médulo VII: La Meteorologia

- Profesor: MELCHOR GONZALEZ, ELICIO

- Temas (epigrafes)

34. Introduccion

35. Escala Beaufort

36. Escala Douglas

37. Mareas

38. Glosario y siglas de transporte maritimo

8. Metodologia y Volumen de trabajo del estudiante®®

Metodologia 'y Volumen de trabajo
Créditos: 6,0 Horas: 150
VOLUMEN DE TRABAJO

ACTIVIDADES DE APRENDIZAJE

TRABAJO AUTONOMO HORAS
FRESSCl (LR del alumnado TOTALES
Clase magistral 7,5 3,5 11,0
Seminarios 6,0 8,0 14,0
Clases practicas en el aula 15,0 7,5 22,5
Clases practicas en el laboratorio 15,0 22,5 37,5
Exposicién oral por parte del alumno 0,5 0,5
Tutorias en grupo reducido 0,5 1,0 15
Elaboracién de proyectos 6,0 5,0 11,0
Evaluacion 2,0 5,0 7,0
Qtras _act|V|dades _(especn‘lcar): Simulacién de 75 75 15.0
situaciones profesionales
Estudio autonomo individual o en grupo 7,5 7,5
Preparacion de ejercicios, informes u otros
. 7,5 7,5
trabajos para entregar al profesor
Preparacion de presentaciones orales,
L 7,5 7,5
debates o similar
Lecturas recomendadas, busqueda
bibliogréafica u otras actividades en biblioteca o 7,5 7,5
similar
HORAS TOTALES 60 90 150
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9. Bibliografia / Recursos

Bibliografia Basica®
Cuando esté disponible en la Biblioteca de la ETS Nautica, Maquinas y Radioelectrénica Naval se indica la signatura (SIG) al final
de la referencia. Se podra ampliar durante el curso:

Amich, Julian. 2003 (62 ed). Diccionario maritimo (revisado, ampliado y puesto al dia por J. Sigalés). Barcelona: Juventud. ISBN:
8426110088 [SIG R806.0 AMI dic]

Bakr, M. 1979. English for nautical students. Glasgow: Brown, Son & Ferguson. ISBN: 0-85174-337-4 [SIG R802.0 BAK eng]

Blakey, T.N. 1987 (2nd. ed). English for maritime studies. New York: Prentice Hall. ISBN: 0-13-281379-3 [SIG CA802.0-5 BLA eng]

Clissold, Peter. 1975. Basic seamanship. Glasgow: Brown, Son & Ferguson. [SIG R802.0 CLI bas]

Kroenke, David. Know your Boat. Camden, ME: International Marine / McGraw-Hill. ISBN: 0-07-136134-0

Launer, Donald. 2009. Navigation through the Ages. Dobbs Ferry, NY: Sheridan House. ISBN: 978-1-57409-278-3

Malagén Ortuondo, J. M. 1996. Diccionario nautico: inglés-espariol, espafiol-inglés. Madrid: Paraninfo. ISBN: 84-283-2254-6 [SIG
R806.0 MAL dic]

MarEng. 2007. Web-based Maritime  English  Learning Tool.  Turku: University of Turku (CD-ROM)
http://mareng.utu.fi/download/index.html [Visitado: 02/06/2011]

MarEngPlus. 2010. MarEng Plus Learning Tool. Turku: University of Turku (CD-ROM) http://mareng.utu.fi/learningtool/index.html
[Visitado: 02/06/2011]

Murphy, Raymond. 2004 (3rd ed.). English Grammar in use: a self-study reference and practice book for intermediate students.
With answers. Cambridge: Cambridge University Press. ISBN: 0-521-53289-2 [SIG 802.0-5 MUR eng]

Organizacion Maritima Internacional. 2002. Frases normalizadas de la OMI para las Comunicaciones maritimas+ CD-ROM.
London: Organizacién Maritima Internacional. ISBN: 92-801-3562-7 [SIG R802.0 FRA + CD-R R802.0FRA]

Sanchez Benedito, Francisco. 2007 (92 ed.). Gramatica inglesa. Madrid: Pearson/Longman. ISBN: 978-84-983-7113-0 [SIG
R802.0-5 SAN gra]

Swan, Michael & Catherine Walter. 1997. How English Works: a grammar practice book. Oxford: Oxford University Press. ISBN:
0-19-431456-1 [SIG R802.0(076) SWA how]

Swan, Michael. 2009 (3rd ed.). Practical English Usage. Oxford: Oxford University Press. ISBN: 978-0-19-442098-3 [SIG 802.0-5
SWA pra]

van Kluijven, Peter C. 2007 (3rd ed.). The International Maritime Language Programme: Maritime Communication, General Ship's
Knowledge, Engineering, Navigation, Safety, Documents, Correspondence and Grammar; an English Course for
Students at Maritime Colleges and for on-board Training, SMCP Included; CD-Rom Presentations, Texts, Tasks and
Maritime Language. Alkmaar: Alk & Heijnen. ISBN: 978-90-5961-006-4 [SIG R802.0 KLU int + CD-R 802.0 KLU int]

Bibliografia Complementaria®

Cuando esté disponible en la Biblioteca de la ETS Nautica, Maquinas y Radioelectrénica Naval se indica la signatura (SIG) al final
de la referencia. Se podra ampliar durante el curso:

Alas, César. 1983. Diccionario juridico-comercial del transporte maritimo. Oviedo: Servicio de Publicaciones de la Universidad de
Oviedo. ISBN: 8474680913 [SIG R806.0 ALA dic]

Beigbeder Atienza, Federico. 2008 (32 ed.). Diccionario politécnico de las lenguas espafiola e inglesa (Vol 1). Madrid: Diaz de
Santos, Descripcion fisica. ISBN: 978-84-7978-870-4 (v.1) [SIG 62(03)=20 BEI v.1]

Beigbeder Atienza, Federico. 2008 (32 ed.). Diccionario politécnico de las lenguas espafiola e inglesa (Vol 2). Madrid: Diaz de
Santos, Descripcion fisica. ISBN: 978-84-7978-871-1 (v.2) [SIG 62(03)=20 BEI v.2]

Brodie, Peter R.2003 (4th ed). Dictionary of Shipping Terms. London : LLP. ISBN: 1-84311-270-1 [SIG R802.0 BRO dic]

Brogdon, Bill. 2001 (1995). Boat Navigation for the Rest of Us: Finding your Way by Eye and Electronics. Camden, ME:
International Marine / McGraw-Hill. ISBN: 978-0-07-137226-8

Corbeil, Jean-Claude y Ariane Archambault. 2004. Diccionario visual : espafiol - inglés - francés - aleman - italiano. Barcelona:
Spes. ISBN: 84-8332-511-X [SIG R801.3 COR dic]

Costa, Juan B. 2005 (22 ed). Manual de radiocomunicaciones maritimas (SMSSM): (para barcos de recreo, costeros y pesqueros
no regidos por el Convenio Solas. Formentera (Baleares): Estudios Nauticos Costa, CB. ISBN: 84-933492-0-8 [SIG
621.396.9 COS man)]

Course, A. G. y R. B. Oram. 1991 (3rd ed.). Glossary of cargo-handling terms. Glasgow: Brown, Son & Ferguson. ISBN:
0851745792 [SIG R629.5.045 COU glo]

Figueras, Manuel. 2003. Comunicaciones nauticas: instalacién y uso de los equipos VHF, BLU, satélites y GMDSS. Madrid: Tutor.
ISBN: 847902-394-5 [SIG 621.396.9 FIG com]

Garnier, Jean-Luc. 2000. Diccionario maritimo cuadrilinglie: Espafiol-Inglés-Francés-Italiano. Barcelona: Editorial de Vecchi. ISBN:
84-315-2856-7 [SIG R806.0 GAR dic]
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International Maritime Organization. 1996. International Convention on Standards of Training, Certification and Watch-keeping for
Seafarers; 1978-1995 (STCW 78/95); including Seafarer's Training; Certification and Watch-keeping Code (STCW Code
1997). London: International Maritime Organization. (ISBN: 92-801-1412-3) http://www.fpp.edu/~jsvetak/tecaji/STCW.pdf
[Visitado: 02/06/2011]

International Maritime Organization. 2009 (2000). Model Course 3.17. Maritime English. London: International Maritime
Organization. (ISBN: 978-92-801-1502-4)

International Maritime Organization. 2011. STCW Including 2010 Manila Ammendments (STCW Convention and STCW Code).
London: IMO Publishing. (ISBN:978-92-801-1528-4)

Kapoor, Peter. 1980. The Fairplay Book of Shipping Abbreviations: acronyms & abbreviations used in shipping and international
trade. London: Fairplay. ISBN: 0905045181 [SIG R003 KAP fai]

Layton, C .W. T. 2002 (4th ed.). Dictionary of nautical words and terms. Glasgow : Brown, Son and Ferguson. ISBN: 0-85174-618-
7 [SIG R802.0 LAY dic]

Lépez Pampin, Ana e Iria Gonzélez Liafio. 2004. Inglés maritimo. La Corufia : Netbiblo. ISBN: 84-9745-059-0. [SIG R802.0 LOP
ing |

Lépez, Elena, José Maria Spiegelberg y Francisco Carrillo. 1998 (1991). Inglés Técnico Naval. Cadiz: Universidad de Cadiz
(Servicio de Publicaciones). ISBN: 84-7786-065-3 [SIG R802.0 LOP ing]

MARENG. 2007. Web-based Maritime English Learning Tool. Turku: University of Turku (CD-ROM)

Martinez-Hidalgo Teran, José Maria. 2002. Diccionario nautico: con equivalencias en inglés y francés. Barcelona: Nauta. ISBN:
84-8259-378-1 [SIG R806.0 MAR dic]

Organizaciéon Maritima Internacional. 2001. STCW 95: Convenio internacional sobre normas de formacion, titulacion y guardia
para la gente de mar, 1978 en su forma enmendada en 1995 y 1997 (Convenio de Formacion) incluidas el Acta final de
la Conferencia de 1995 de las Partes en el Convenio de Formacién, 1978, (...) y Cddigo de formacién, titulacion y
guardia para la gente de mar (Cédigo de Formacién) incluida la resolucién 2 de la Conferencia de 1995 en su forma
enmendada en 1997, 1998 y 2000. London: Organizacién Maritima Internacional. ISBN: 92-801-3550-3 [SIG 527-057
CON]

Piera Costa, Federico. 1970. Inglés nautico. Barcelona: Cadi. [SIG R802.0 PIE ing ]

Rodriguez Barrientos, Manuel. 1995 (2 ed.). DICCIONARIO MARITIMO con dilogos entre Capitan y Practico. Inglés-espafiol,
espafiol-inglés. Madrid: Editorial Paraninfo. ISBN: 8428315140 [SIG R802.0 ROD dic]

Seidman, David. 1995 (1994). The Complete Sailor: Learning the Art of Sailing. Camden, ME: International Marine / McGraw-Hill.
ISBN: 978-0-07-057131-0

Simén Quintana, José de. 2003 (10?2 ed.). Reglamento internacional para prevenir los abordajes en la mar. San Fernando, Cadiz:
José de Simén Quintana. ISBN: 84-920962-4-1 [SIG 344.68 SIM req]

Spankie, G.M. 1975. English in use. London: Nelson. ISBN: 0-17-555362-9 [SIG R802.0-5 SPA eng]

Subird, Teresa. 2006. Comunicaciones Maritimas en Inglés. Inglés Nautico para Capitdn de Yate. OMI. Barcelona: Ediciones
Omega. ISBN: 84-282-1421-2 [SIG R802.0 SUB com + CD-R R802.0 SUB com]

Swindells, N.S. (Ed.) 1997. Glossary of Maritime Technology London: The Institute of Marine Engineers. ISBN: 0-907206-90-5
[SIG R802.0 GLO]

Taboas Vazquez, José B. y Fernando Fernandez Pérez. 1984 (4a ed). Gramatica inglesa e inglés maritimo: con vocabulario
normalizado. ISBN: 84-300-7737-5 [R802.0-5 TAB gra]

Trim, John L.M., Daniel Coste, Brian North. 2001. The Common European Framework of Reference for Languages: Learning,
Teaching, Assessment. Strasbourg: Council of Europe / Conseil de I'Europe
http://www.coe.int/t/dg4/linguistic/publications EN.asp [Visitado: 02/06/2011] (Traduccidon espafiola del Instituto
Cervantes. 2002. Marco comun europeo de referencia para las lenguas: aprendizaje, ensefianza, evaluacion.
http://cvc.cervantes.es/obref/marco/cve _mer.pdf [Visitado: 02/06/2011])

U.S. Department of Homeland Security — United States Coast Guard. 2010. Navigation Rules. International — Inland. Arcata, CA:
Paradise Cay Publications Inc. ISBN: 978-0-939837-49-6

Weeks, Fred et al. 1984. SEASPEAK Reference Manual: Essential English for International Maritime Use. Oxford: Pergamon.
ISBN: 0-08-031056-7 [SIG R802.0(075) SEA]

Weeks, Fred et al. 1988. SEASPEAK Training Manual: Essential English for International Maritime Use Supplemented by an
Optional Audio Cassette. Oxford: Pergamon Press. ISBN: 0-08-031555-0 [SIG R802.0 SEA]

Wing, Charlie. 2007 (2004). How Boat Things Work. Camden, ME: International Marine / McGraw-Hill. ISBN: 978-0-07-149344-4

Woolam, W. G. 1963. Shipping terms and abbreviations: maritime, insurance, international trade. Cambridge: Cornell Maritime
Press [SIG R003 WOO shi]

Recursos™

Las sesiones practicas se desarrollaran en la Sala de Informatica (1.6) del Aulario de Nautica. Se recomienda a los alumnos venir
provistos de Auriculares para PC con micréfono y lapiz de memoria (pen-drive).

(3) Se recomienda acotar el nimero de bibliografia.
(4) Este apartado podra ser eliminado en el caso en que el profesorado estime que las caracteristicas y necesidades de la
asignatura no lo hacen necesario.

10. Sistema de Evaluacion y Calificacion
Recomendaciones
Asistencia regular y participacion activa durante las clases. Prestar atencion a la correccion en el uso de las lenguas

espafiola e inglesa: ortografia, uso correcto de los signos de puntuacion, dicciéon/redaccién coherente.

-6-
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TIPO DE PRUEBA®

Pruebas objetivas

Valoracion de las actividades practicas en
el laboratorio

Informe de practicas

Asistencia y participacion regular a todas
las actividades de la asignatura

Realizacion de trabajos escritos y su
defensa oral, exposiciones orales, y
simulacion de situaciones profesionales

Diplomatura en Navegacion Maritima

Asignatura: Inglés Técnico Maritimo

Estrategia Evaluativa

COMPETENCIAS

1,2,3,4,9,4,15,18

1,2,3,4,5,
9,11, 13, 15,

1,2,3,4,9, 11, 13

2,3,6,7,8,
13, 14, 15,

1,2,3,4,5,6,7,8,
9, 10, 13, 14, 15, 16,
17,18, 19

11. Cronograma/Calendario de la asignatura

SEMANA Temas
Semana 1
(30/01-04/02/2012)
1,2,3,4,56,7,8
Semana 2
(06-11/02/2012)
Semana 3

9,10, 11, 12, 13, 14, 15
(13-18/02/2012)

Primer Cuatrimestre'

Clases Teoricas

Introduccién
Tipologias portuarias
Tarifas Portuarias

Infraestructura
Portuaria
Servicios Portuarios

Introduccion
Tipos de mercancias

6)

CRITERIOS

- Adecuacion a lo
solicitado.

- Concrecion en la
redaccion.

- Nivel de
conocimientos
adquiridos.

- Destrezas

linguisticas
empleadas.

- Adecuacioén a lo
solicitado.

- Concrecion en la
redaccion.

- Adecuacion a lo
solicitado.

- Concrecioén en la
redaccion.

- Calidad e interés de
la aportacion.

- Calidad e interés de
las intervenciones.

- Asistencia activa e
interés demostrado.

- Adecuacioén a lo
solicitado.

- Concrecion en la
redaccion.

- Calidad e interés de
la aportacion.

- Nivel de
conocimientos
adquiridos.

- Destrezas
linguisticas
empleadas.

Clases Précticas

Areas portuarias
Personal Portuario

Glosario y siglas de
transporte maritimo

Partes del buque
Tripulacion

PONDERACION

60

15

15

Tutoria Académico-
formativa

Grupo 1

Grupo 2

Grupo 3
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Semana 4

(20-25/02/2012)

Semana 5
(27/02-03/03/2012)
16, 27, 18, 19
Semana 6

(05-10/03/2012)

Semana 7

(12-17/03/2012)
20,21, 22, 23,24, 25

Semana 8

(19-24/03/2012)

Semana 9
(26-31/03/2012)
26, 27, 28
Semana 10
(09-14/04/2012)
Semana 11
(16-21/04/2012)

29, 30, 31, 32, 33
Semana 12

(23-28/04/2012)

Semana 13
(30/04-05/05/2012)
Semana 14
34, 35, 36, 37, 38
(07-12/05/2012)
Semana 15

(14-19/05/2012)

Tipos de
contenedores

Introduccion
Agentes maritimos
Organismos

Introduccion

Charter Party (Po6liza
de Fletamento)
Clasificacion

Contrato de
Remolque

Contrato de
Salvamento

Introduccién
Los Incoterms

Introduccién
Expresiones propias
de la comunicacion
maritima

Introduccién
Escala Beaufort
Escala Douglas

Diplomatura en Navegacion Maritima

Asignatura: Inglés Técnico Maritimo

Tipos de buques
Glosario y siglas de
transporte maritimo

Glosario y siglas de
transporte maritimo

Bill of Lading
(Conocimiento de
Embarque)

Glosario y siglas de
transporte maritimo

Glosario y siglas de
transporte maritimo

“Message markers”

Identificadores de
emergencia
Glosario y siglas de
transporte maritimo

Mareas
Glosario y siglas de
transporte maritimo

Y

it
&
o P

Grupo 4

Grupo 5

Grupo 6

Grupo 7

Grupo 8

Grupo 9

Grupo 10

Grupo 11

Grupo 12

Grupo 13

Grupo 14

Grupo 15



